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Irpe4ruer. car.nacuocr 3a parnQnrcaqfijy rrporoKorra, rpaxu ce

y cxnaAy ca qnaHoM 16. 3axoua o [ocrynKy 3aKJbyr{r,rBana v
rl3BpluaBarra rvrefyuapoAHrrx yroBopa ("Cr. rnacHuK ErX", 6p 29100 u 32113),
AocraBJbaMo BaM pa4n AaBarLa carJracHocrv 3a paru$zxauajy:

llpororco.n urmefy MuHucrapcrBa crloJbHe rproBrrne u eKoHoMcKHx
oAHoca EocHe n Xepqeronuue 14 MnHncrapcrBa 3a HaurroHaJrHy
erouovrnjy Mafapcrce o capaArbrr MarrHx n cpeAbnx npegyreha.
llpororco.n je nornncao r. Mnprco lrlapoeuh 13. cenreu6pa 2013. roArHe y
Capajeny.

Byayhn aa je MHHucrapcrBo croJbHe rproBnHe r{ eKoHoMcKr4x oAHoca
EuX uaanexHo 3a rrpoBoferre [ocrynKa 3a 3aKJbyr{r,rBane oBor rrporoKoJra,
MOJTT4MO BaC Aa Ha CacraHKe Ba[rux rouncuja, oAHocHo cje4nuqe.{oua, nopeA
NPCACTABHHKA IIPCACJCAHI,ITIITBA EIAX, KAO IPEAIATAqA, TIO3OBCTC H

npeAcraBHIaKa MnHlacrapcrna xojr.r 3acryrrH14rlrrMa, oAHocHo Aenerarr,rMa
Moxe larv cBe norpe6He nHSoprraaqnje o rporoKony.

C norurosarbeM.
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Datum: 25.12.201 3.sodine

PREDSJEDNISTVO BOSNE I IIERCEGOVINE
SARAJEVO

PREDMET: I'riiedlog Odluke o ratifikaciji I'rotokola Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosnc i I{ercegovinc i Ministarsfva za nacionalnu
ekonomiju Rcpublike Madarske o saradnji malih i srednjih preduzcda,
dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola Ministarstva
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i Ministarstva za nacionalnu
ekonomiju Republike Madarske o saradnji malih i srednjih preduzeda, koji je potpisan 13.

septembra 2013. godine u Sarajevu.

PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na 35. redovnoj sjednici, odrZanoj 08. maja
2013. godine, donijelo Odluku o prihvatanju Protokola i ovlastilo ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i l-lercegovine da isti potpiSc. Koprja navedene odlukc
PredsjedniStva Bosne iHercegovinc bro.j : 01-50-l-1497-24113 od 08. maia 2013. godine je u
prilogu ovog akta. U prilogu akta dostavljamo ikoprju akta br.01-02-125-3/10 od 28.

novembra 2013. godine, koji sadrZi miSljenje Urcda za'zakonodavstvo Vijeia ministara
Bosne i Hercegovine.

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 77. sjednici, odrZanoj 18.12.2013.
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog protokola.

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i l{ercegovine u skladu sa odgovarajuiim
odredbama Zakona o postupku zakljudivanja i izvrSavanja mcdunarodnih ugovora ("SluZbeni
glasnik BiH" broj 29100 i 32113), provede proceduru ratifikacije Protokola.

S poStovanjem,

Prilog: 7 str.
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PII.OTOKOL

MINISTARSTVA ZA NACIONALNU EKONOMIJU
MADARSKE

I
MINISTARSTVA VANJSKE TIT.GOVINI] I I.]KONOMSKIII ODNOSA

BOSNE T IIEII.CEGOVINE

O SURADNJI MALIH I SI{T],DNJI}I PODUZECA

Ministarstvo za nacionalnu ekonomiju Maclarskc i Ministarstvo vanjske tlgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine (u daljnjcrr tekstu: S'fRANE), odludni po pitanjr.r

daljnjeg jadanja i razvttka ekonomske suradnje u intcrcsu podrSkc i razvitka malih i srednjih
poduzeia (u daljnjem tekstu: MSP),

POSTUJLJCI princip ravnopravnosti i uzajamnih intcresa,

SVJESNI zna(,ap druStvene i ekonomske uloge MSP u razvitku dviju zemalja,

OBZIROM na formiranje dobrih bilateralnih odnosa kao i ostvarivanja regionalnih i
kohezionih ciljeva,

UVJERENI da suradnja izmedu MSP i dalje doprinosi globalnom ekonomskom razvitku i
produbljivanju odnosa izmeclu Madarske i Bosne i Ilercegovine,

S NAMJEROM da pruLe podrSku jadanju konkurentnosti madarskih i bosanskohercegovadkilr
poduzeia na regionalnom i globalnom trZi5tu, osiguraju razmjenu informacija, iskustva i
uzajamnu za5titu interesa unutar sektora MSP,

sporazumjeli su se o slijede6em:

Clanak l.

PRINCIPI

STRANE se obvezuju da ispoStuju slijedeie principe:

- po5tivanje nacionalnih zakona i propisa;
- potpuna neovisnot STRANA na polju provodenja politike o pruZanju podr5ke i

razvrtka MSP;
- formiranje oblika suradnje na temelju principa jednakih prava, partnerskih odnosa i

uzajamnih interesa izmedu poduze6a u scktoru industrije, trgovine, gospodarslva,
znanosti i obrazovanja, usluga, investiranja i u drugim gospodarskim granama.



ilanak 2.
CILJEVI

STRANE su suglasne po pitanju ostvarivanja slijedciih ciljeva:

1. pospje5ivanje odnosaisuradnje izmedu S1'I{ANA, sukladno novoj politici EIJ u svezi
s MSP, medusobna razmjena iskustva o znanstvcnim i razvojnim procesima, kao i o
razvitku sposobnosti poduzetnika, fbrmiranju raznih vidova podrSke poduzetnicima, o
pruZanju podr5ke oblicima suradnjc izmeclu interesnih organizaaija
poduzetnika/poslodavaca i organa vlasti;

2. razmJena iskustva i jadanje svih vidova suradnje izmedu vladinog inevladinog sektora
u interesu podrSke irazvitka MSI';

3. razmjena iskustva u svezi s primjenjivanjern programa, sredstava i modela koji sluZe
zarazvttaWjadanje ve6 postojeiih i osnivanje novih poduze6a;

4. iniciranje i izrada zajednidkih programa u cilju raz;rriLka poslovne infraslrukture i
prateiih usluga, kao npr. inkubator kuie, <poslovni andcli>, trgovinski parkovi itd.;

5. pospje5ivanje suradnje na polju inovativne djelatnosti MSP, transfera tehnologije,
obuka poduzetnidkog znanja, rada istraZivadkih centara, kao i strudnihorgantzacija

6. pospje5ivanje osnivanja MSP na podrudju malog gospodarstva i turizma, u intcresu
oduvanja kulture, tradicije i obidaja obiju drZava, svih regija ili lokalnih zajedntca;

7. podrSka vidova suradnje MSP r.r interesu poveianja robnog prometa, kao i izrada
zajednidkih programa, projekata uz koriStcnje fondova Iiuropske unije;

8. razmjena informacija o politici Vlade Madarske i Vijeia ministara Bosne i

Hercegovine u svezi s pospjesivanjcnr razvitl<a ipoticaja MSP, kao io trZiSnim,
financijskim i poreskim uv.jctima:

9. pospjeSivanje i podr5ka uspostavljanja poslovnih oclnosa izmedu MSP dvqu zcmalja;
10. razmjena iskustva, pruZanje ponroci i savjelovanje u interesu izrade programa Ll

interesu jadanja inovativnosti i konkurentnosli MSP;
1 1. organizacija zajednidkih manif-estacija s ciljem uspostave poslovnih odnosa,

zajednidko uSe56e na medunarodnim seminarima, konferencijama, sajmovima i
podr5ka istih;

12. podr5ka dobrih odnosa izmedu MSP dviju zemalja u interesu zajednidkog
pojavljivanja na trZi5tu treiih zemalja.

ilanak 3.
RADNA SKUPINA

Strane ie formirati madarsku i bosanskohcrccgovadku zajednidku radnu skupinu u intcresu
suradnje MSP (u daljnjem tekstu: Radna sl<upina), koja ic djelovati pod nadzorom
potpisnika ovoga Protokola.
Radnu skupinu ie voditi kopredsjednici koje imcnuju institucije potpisnice Protokola. LJ

Radnoj skupini na poziv kopredsjednika, ovisno o tcmi mogu sudjelovati predslavnici
drZavnih i entitetskih institucija i Brdko Distrikta, r-rcvladinih organizacija kojc igra.jr.r
aktivnu ulogu u pruZanju podr5ke MSP, kao i prcclstavnici poslodavaca i sindikalnih
organizacija. Itadna skupina zasjedat ce na tcmciju suglasnc odluke dva kopredsjednika,
godiSnje najmanje jedanput naizmjenicno: jcdnom u Madarskoj, jednom u Bosni i
Herccgovini. O sjednicama Radne skupine bit 6e sastavljen Protokol/Memorandum.
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Clanak 4.

DJELATNOST I ULOGA RADNE SKUPINE,

Radna skupina, sukladno PRINCIPIMA (dlanak 1.) i CILJEVIMA (dlanak 2.) ovoga
Protokola, izradit ie Plan rada za razdoblje od najmanje godinu dana radi pregleda tema od
zajednidkog interesa.

dlanak 5.

STUPANJE NA SNAGU PROTOKOLA

Ovaj Protokol stupa na snagu danom potpisivanja i zakljuden je na razdoblje od pet (5)
godina. Obje strane mogu raskinuti ili izmijeniti ovaj Protokol u svakom terminu nakon isteka
roka od Sest (6) mjeseci od pismeno g zahtjeva upuce nog drugoj strani.
Ukoliko u roku od pet (5) godina ne podnese pismeni zahtlev o njegovu prestanku, ovaj
Protokol valit ce narednih pet (5) godina.

Clanak 6.

RJESAVANJE SPOROVA

Sve sporove nastale izmedu STRANA na temelju tumadenja ili primjene Protokola rjesavaju
dvoj ica kopredsj ednika do govorno.

Potpisano u Sarajevu, dana 13. rujna 2013.god., u dctiri originalna primjeraka svaki na
hrvatskom/bosanskom/srpskom i madarskom jeziku, pri demu su sva detiri primjeraka
autentidna.

Za Ministarstvo za nacionalnu ekonomiju Za Ministarstvo vanjske trgovine i
Madarske ekonomskih odnosa Bosne i

Hercegovine
Aron Mark Lenner, v.r.

Mirko Sarovi6. v.r.


